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Mati. 
ZGODOVINSKA POVEST. 

Po Bolandenu priredil K . 

(Dalje.) 

'Dobro! Potem obžalujem, ne mo-
rem nič pomagati! Iščite si kje drugje pra-
v ice ! " 

" K a j tako bode postopa! ižanski grof 
z ubogim siromakom Braunom, ki mu je 
že toliko denarja nanosil za razne sužnje, 
ki niso bili dosti vredni ? Kdo mara za 
napol sestradane sužnje, kakoršne je tvo-
je l judstvo!" 

"Meni je vse jedno! J az tudi nimam 
denarja. — Ravno za to sem- te pa hotel 
videti, ker sem mislil, kako bi mi pomagal 
do denarja?" 

" Z a vsakega vojaka deset denarjev," 
' A v vav ! K je naj vzamem toliko svo-

to ?" 
"Če hočeš, kaj doseči, je to edina pot." 
Obraz grofa je škodoželjno zažarel, ko 

je videl, kako .žalosten obraz je naredil 

žid. Dobro se mu je zdelo. Kolikrat 
je bil že grof v denarnih stiskah in je mo-
ral židu dati sužnje pod ceno, samo, da 
jih je spečal v denar. 

Po daljšem premisleku vpraša žid : "Ko-
iiko vojakov misliš, da bode treba?" 

"Najmanj dvesto?" 

" V a v ! A v ! — Dvatisoč denarjev, dva-
tisoč denarjev! Več, veliko več kakor so 
vsi sužnji vredni izvzemši bisera, Broni-
slave." 

"Bronis lava? Kdo je to?" 

" T o je sužnja, o kateri sem ti povedal, 
da mi je ušla in da je kriva vsega gorja. 
T o ti je krasotica kot jutranja zarja. K o 
jo ugleda kralj, zgodilo se bode kakor ju-
naški Judit i : preslepila ga bode njena le-
pota in dal bode zanjo vsako ceno," 



Oči grofa so strastno zažarele. Bil je 
velik pohotnež. 

' K j e pa je sedaj ta sužnja? Tudi v Bi-
stri ?" 

"Misl im, da tudi. Uropali so mi i o in 
je potem nisem več videl." 

"Tora j si zadovoljen z mojo ponudbo?" 
" Ime j srce, gospod grof ! Poglej, saj 

sem že tako nesrečen !" 
"Zastonj j e ! Hočeš. J" 
"Naredi vsaj po p e t ' " 
"Nit i beliča ceneje!" 
" N a j pa hode!" Nerad in žalostno je 

segel žid grofu v roke. 
"Dobro ! Tora j velja po 10 denarjev?" 
" V e l j a ! " 
" V štirinajstih dnevih odrinemo. V tem 

času bode mogoče oborožiti vojake. Mej 
tem časom pa pripravi denar!" 

Tudi Braunu se je zdel ta nasvet pame-
ten. Zato mu je pritrdil in sklenil iti sam 
iskat Bronislavo, " svoj neprecenljiv za-
klad", kakor jo je imenoval. Sklenila sta, 
da mora vse to ostati tajno, da bi menihi 
ne izvedeli in se ne oborožili in si ne do-
bili še od drugod pomoči. Napad se mo-
ra izvršiti popolnoma nepričakavano. Za-
to tudi noben vojak n? sme vedeti, čemu 
in za koga se bodo oboroževali in pripra-
vljali za napad. 

Ločila sta se oba zadovoljna! Oba sta 
bila namreč prepričana, da bosta drug 
drugega prevarila in celo zadevo izrabila v 
lastno korist. 

" K j e naj vzamem tako hitro toliko svo-
to?" 

"Hahaha ! Toliko svoto? Par tisoča-
kov? Kaj je to za bogatinca, kakoršen je 
žid Braun ben Abba?" 

"Reven in ubog sem! Napačno me so-
diš, če misliš, da imam jaz toliko premo-
ženja !" 

"Ne mislim samo, temveč vem. Pomi-
sli koliko si že same te slovenske sodrge 
iz Karantanije in Panonije razpečal v 
denar! Ne vštejmo krasotic, katere si 
potrgal po teh deželah in z njimi okrasil 
hareme mohamedanskih vladarjev in ve-
likašev po Španiji in po Afr ik i ! No, le 

tako neumno ne zavijaj svojih grešnih 
oči. Drugega moreš slepiti, Ižanski grof 
je imel pa že preveč s teboj opraviti, da 
bi ga mogel preslepiti!" 

"Da , krasno bi šla naša trgovina in 
Braun ben Abba bi bil že bogat kakor 
kralj Salomon, ko bi ne bilo teh prokletih 
katoliških fanatikov, škofov in menihov. 
Kako stroge postave so prigoljufali, da 
nam zavirajo trgovino. K o bi ne imeli 
tako slabotnega vladarja, pomisli, kako bi 
mogel to trgovino sploh vodit i ! " 

"Hahaha ! Visel bi že najmanj tisoč-
krat tvoj grešni vrat, kar bi ti prav-
zaprav nič ne škodilo!" 

"Ižanski grof se še norčuje iz ubogega 
reveža! — Vendar naj se! Na vse zadnje 
pa mi moraš priznati, da bi pa ti že naj-
manj dvatisočkrat moral viseti za tvoja 
dobra dela katera opravljaš tu v deželi !" 

" J a z ? K a j pa delam? Ali ne delam 
samo za nemštvo in za vlado dobro delo, 
ko uničujem to slovensko sodrgo? Po-
glej te krasne kraje! Poglej samo to 
krasno Karantanijo! Ali ni škoda, da je 
to last tega nizkotnega nan .da? Uničiti! 
Uničiti! Uničiti ga moram ! T e lepe po-
krajine morajo postati nemške!" 

" D a ! Kakor modri Salomon govor iš ! " 
In gotovo bi se ti posrečilo, ko bi ne bilo 

katoliške cerkve, te sovražnice vsake 
naše svobode in napredka. Saj so še 
tebe tožili na dvoru, da baje krivično po-
stopaš s tem narodom!" 

"Zato pa moramo pred vsem napove-
dati neizprosen boj proti menihom, du-
hovnikom. Dokler ima ljudstvo toliko 
te črne zalege, se nam bode težko kdaj 
posrečilo!" 

" D a ! Pomisli samo na moj slučaj v 
Bistr i ! Ali ne vidiš sedaj, kako pravična 
je moja zadeva? Ali ne vidiš, da si še 
celo dolžan napasti Bistro in jo uničiti? 
Ali pa ne vidiš dalje tudi, kako se moj slu-
čaj tika tudi tebe samega? Kako krivič-
no je toraj, da siliš mene, da bi moral 
nositi toliko denarno breme za napad na 
Bistro?" 



"O, to je nekaj drugega! T u se gre 
samo za tvoj dobiček!" 

"l i l za tvoj ! Le nič se ne izgovarjaj, 
židišče, in ne zavijaj stvari! Kar sva 
sklenila, sva sklenila! — In kaj si nekaj 
pravil o neki Bronislavi, da je to kraso-
tica?" 

"Da , da, kot jutranja zarja j e ! T o je 
biser tega naroda! To je pa zaklad tudi 
za m e ! " 

"Al i jo imajo v Bistr i?" 
"Sem ti že povedal, da ne vem, kje je? 

Odpeljali so mi jo, kam, pa ne vem. Videl 
je nisem več! Toda dobiti jo moram na-
zaj ! Če njo ne dobim, je vse nič. Cela 
Bistra je ne preplača." 

Grofu se je videlo na obrazu, da nekaj 
sklepa v svoji glavi. 

" K a j pa če je ni več v Bistri? Vkolikor 
jaz poznam te kutarje, žive strogo po 
svojih redovnih predpisih. Ti pa jim 
prepovedujejo v samostanu imeti žen-
sko " 

" Jo j , kako se čudim ozki pameti niilo-

stnega grofa iz Iga ! T a pravila meni-
hov so samo za nevedne ljudi! V res-
nici pa menihi vse drugače ž ive ! " 

"Ne, ne! V kolikor jaz poznam so 
strogi! Skoraj bi trdil, da Bronislave 
ni več v Bistri. Če je niso odpeljali še 
domov, jo bodo pa prav kmalu!" 

" K j e pa je njen dom? Vse je požgano in 
uničeno. Nemški grof je že skrbel za to, 
da Bronislava nima več ne doma, ne 

' svojih ljudij, ker se boji da bi ga ne prije-
li. Na vse zadnje, bi ga pa vendar mora-
la vlada kaznovati, ko bi prišel cel s 'učaj 
pred kralja. Saj veš, da je kralj slabič in 
jopolnoma pod komando katoliške c e r k v 
Toraj , vidiš, da treba biti previden. Sve-
toval bi ti, da bi takoj poslal svoje ljudi 
v Bistro, ki bi skušali izvedeti, kje je 
Bronislava. J az odhajam danes 11a ženi-
tnino mojega prijatelja grofa Suitberta. 
V štirinajstih dnevih sem doma. Mej 
tem časom se bodo moji vojaki pripravili. 
Ti pa išči in poizvedi kje je Bronislava, 
da bode vse v redu, ko se vrnem." 

( D a l j e p r ihod . ) 

VERA IN KLERIKALIZEM. 
Pod tem naslovom prinaša Kržetov list 

— seveda iz Chicage — članek, ki je tako 
neumno zavit, da se mora človek čuditi. 
Protislovje za protislovjem se vrsti. — Te-
mu možu je vsak izraz verskega čuta in 
prepričanja klerikalizem. Kaj je vera 
o tem niti pojma nima. Njemu 
je vera samo nekaj, kar mora 
biti skrito globoko v srcu in ne sme 
nikdar in nikjer na dan. Če vera pravi 
"ne krasti", 11111 je to samo "klerika-
lizem", fanatizem, če pravi "ne preše-
s tvu j ! " — je to zopet samo klerikalizem, 
če, gre kdo v cerkev, j-.' klerikalizem i. t. 
d. Da še več! Krže prav nič ne čita 
listov, katere izdajajo njihovi Chikaški 
ožji bratci! Prav nič ne ve, kako tam 
sramote versko prepričanje velike veči-
ne svojjh sorojakoy, kako jih smešijo, ka-

ko smešijo verske nauke, verske obrede, 
vse, vse, kar je in kar se imenuje ve-
ra. On je tudi strašno neveden! Prav 
nič ne ve, da so skozi 6 let skoraj ti listi 
in njihovi pristaši vse to počenjali nemo-
teno, da jim ni nihče oporekal, jim nihče 
ne odgovarjal, nihče bil "klerikalec". In 
ko se je slednjič list A v e Maria postavil 
v bran in zaklical, da tega ne smemo več 
dalje pustiti, je to "kuštnemu" Kržetu 
le "upeljavanje v Ameriko "male Kranj-
ske." T o 11111 ni več vera to je klerikali-
zem! — Kako so razni sleparji zapelja-
vali narod in ga še zapeljavajo. Koliko 
gmotne in moralne škode so 11111 že po-
vzročili. In ko smo samo nekoliko sku-
šali delovanje teh "mož" razkrinkati, da 
smo vsaj pametnejšim odprli oči — ni to 



drugega zopet "kot poleno za nasprotni-
ka, kot izraz našega sovraštva do naših 
nasprotnikov!" — Nemec je napadel Bel-
gijo. Belgi ja se je branila. Kako je Ne-
mec kričal, češ, koliko krivico mu dela 
Belgija, ker strelja nanj. — Popolnoma 
takale — Kajzer jeva politika je tudi po-
litika naših nasprotnikov! Ne, mi nismo 
krščanske vere, ker ne molčimo na vsa 
zmerjanja, na vse napade, na vsa sramo-
tenja, na vse ruvanje in slepenje naroda! 
Ne, naša vera ni krščanska, vera — je le 
klerikalizem — po Kržetovi pameti nam-
reč ! — 

Kakšna krščanska vera je to, ako krč-
mar za baro upošteva njene nauke in 
radi njih ne daje pijancu preveč pijače, 
nc goljufa, ne izslepari zadnjega vinarja 
iz svoje pijane žrtve! Kakšna vera je to, 
ako da vsled verskega prepričanja 
v nedeljo delavec ne dela, gre v cerkev? 

Kakšna vera je to, ako je vsled njenih 
naukov oče dober oče svojih otročičev, 
dober in zvest mož svoje žene, ako je že-
na dobra ljubeča mati svojih otročičkov. 
Kakšna vera je to, ako se po nji ravna 
trgovec v svoji trgovini, delavec v svoji 
delavnici, delodajalec v svojem officii ." 

Bali ! — Učeni gospod Krže — pravi-
jo, da je vse to le — klerikalizem. Vera 
mora biti samo v srcu, samo prav globo-
ko, globoko na dnu srca, tako globoko, da 
nikdar ne more na površje, ne doma, ne 
v privatnem življenju, ne v javnosti, ni-
k je r nikjer! — 1 lahaha! Čudna vera to 1 

— Ubogi revčeki naši "napredni." — Niti 
toliko ne vedo kaj je vera, pa vendar to-
liko pišejo in še učeno — hm! — Kaj pa 
hočete! Višješolske izobrazbe nimajo! V 
nižjih so pa "regomentno lopnili." Kar 
so se kot otroci naučili katekizma, se je 
že skadilo. Da pa bi zdaj prijeli v ro-
ko znanstveno knjigo in se skušali pod-
učiti o vprašanju, predno o njem pišejo — 
bali! — to bi bilo preveč zahtevanega. 
Vsaj za "prokletega zanikanega Kranj-
ca je vse dobro!" Par "neumnih brezpo-
menbnih fraz, nekoliko nevezanih otrobov 
in za "ocvirke par "prokletih far jev" , 

pa je tako užitna "meneštra", da jo sa-
mo krepek kranjski želodec mora pre-
baviti. " Z a Kranjca je pač vse dobro!" 

In pa še ene vrste klerikalizem boli 
Kržeta. — Neka rdeča ali vsaj rdečkasta 
Jednota je izključila iz svoje srede mo-
ža, ki je bil še tako predrzen, da je k ma-
ši hodil. Bravo! Tako je bilo prav! 
Mi to popolnoma odobravamo in z vse-
mi štirimi podpisujemo. K a j ima člo-
vek, če ima še vero, opraviti v taki Jedno-
ti! Odločno svetujemo, naj Jednota vse 
te nemudoma ven pomeče. — Vendar 
vzemimo samo slučaj tak, kakoršen je ! 
Ali je imela Jednota to pravico? D a ! 
ker je protiverska po svoji ustavi in po 
svojih načelih. Dobro. 

Katoliška Jednota ima v pravilih toč-
ko, da morejo biti v nji le prakttični kato-
liki. Namen njen je namreč, dajati pod-
poro in ohranjati svojim udom vero in 
jezik. Toda ali Krže dovoljuje tej, ka-
toliški Jednoti izločiti člane, ki pravila ne 
spolnujejo? — Klerikalizem ! Grd klerika-
lizem j e ! P f u j ! Kranjsko politiko so za-
nesli sem! — Vidite kako logično!? Kako 
dosledno! ? — 

Dalje govori Krže o "klerikalnem hi-
navstvu." — Iz članka se razvidi, da je 
Krže odločno za ono "skrivno vero v 
srcu," toraj je to njegova veroizpoved. 
Dobro! Krže ima vero, ni brezverec, sa-
mo v srcu jo ima! Toda ali more kdo re-
či, da je Krže veren kristjan? 

Gospod Krže — razložite samo bese-
do "hinavec!" Koga imenujemo hinav-
ca? Kateri vaš prijatelj je do do vas hi-
navski? In odgovor na to glede svoje ve-
re pa boste dobili — klerikalca, kakoršne-
ga ste v karikaturi opisali. V srcu vera — 
na zunaj protiverec, da, verski sovražnik' 
Ali pa nasprotno: v srcu verski sovraž-
nik na zunaj pa veren — ve, se delati ver-
nega — ali ni oboje hinavščina? 

"Nikdo ni rojen, ne kristjan, nc moha-
medan, ne luteranec, ne kaj druzega Ro-
jen kot človek." piše Krže. Bravo. Kai 
pa je človek? Samo kup mesa in kosti, 
pordečenih s krvjo, zavitih v človeško ko-



žo? Res? Kdo pa misli? Meso? Ko-
sti? K r i ? Iz česa je pa meso, kri ko-
sti? J e materija, snov, živa? More mate-
rija misliti, sklepati? More imeti skup-
pina nerazumnih koščekov — razum? 
K a j se je zgodilo s telesom, ki je umrlo?. . 

Da, da človek je rojen kot človek, toda 
če hoče ostati človek — mora imeti vero, 
veri slediti, po veri živetti, vero utisniti v 
vsako svojo misel, vsako svojo besedo, 

v vsako svoje dejanje, v vse svoje živ-
ljenje. Zato mu pa pravi cerkev pri sve-
tem krstu že takoj, predno še začne ob-
red krsta: Ljubi Gospoda svojega Bo-
ga iz vsega svojega srca, iz vse svoje du-
še, iz vse svoje misli, iz vse svoje moči, 
nad vse drugo!" 

Razumete, globoki pomen teh besed za 
vsakega človeka kot človeka? 

J e tudi to klerikalizem? 

POPLAČANA 
"Voznina ! " je zaklical sprevodnik po-

cestne železnice 11a Broadway, stari in 
priprosto oblečeni ženici, ki je po dolgem 
brezuspešnem iskanju v svojem "pocket 
book" opazila, da je denar izgubila. 

" N e vem, ali sem denar izgubila, ali 
mi ga je kdo ukradel? Peljem se do 
84. ceste." 

Nastal je za trenutek molk. Sprevod-
nik je nekoliko pomišljal. Do 84. ceste 
je bilo celili šestdeset "block-ov" toraj 
pešpoti za mladega človeka eno uro. Po-
leg tega je deževalo in bilo je občutno 
hladno jesensko vreme. " K a r a " je bila 
na pol prazna. Nič več, kakor človeška 
dolžnost bi bila, da stari sklučeni ženici 
izpregleda vožnjo. Toda po nesreči je 
vstopil v karo nadzornik, ki je zato na-
stavljen, da pazi, da se ne vozijo tako-
zvani "slepi pasažirji po karali. Spre-
vodnik je predobro vedel, kako je nadzor-
nik strog in natančen s katerim bi ne bila 
šala priti v navzkiž. Kakor je pač revna 
plača sprevodnikov, toda v klub temu že 
čaka morda dvajset drugih, ki bi radi pri-
šli 11a njegovo mesto. Njegov skromen 
zaslužek je komaj zadostoval za njega sa-
mega, poleg tega je pa skrbel še za svojo 
slepo mater. Stara ženica se 11111 je smi-
lila, zato je segel v žep in vrgel v puš-
šico svojih pet centov, za katere je name-
raval kupiti "sandvich" za večerjo. Tako 

USMILJENOST. 
seveda ni bilo ta večer nič za njegovo 
večerjo. 

" J e že vse v redu!" je namignil ženici 
in pozvonil. Na 84. cesti ji je pomagal 
še iztopiti iz voza. Na to je šel v restav-
racijo, kjer mu je strežnik prinesel obi-
čaj ni "sandvich." 

"Danes ne bom jedel, prinesite mi sa-
mo malo kave. Čutil se je zelo olajšane-
ga, ko je strežnik odnesel jed, kajti bil je 
zelo lačen. 

Stara ženica je pa skozi okno vse vi-
dela. 

"Ali bi mi hoteli povedati, kako se ime-
nuje sprevodnik štev. 5, je vprašala ne-
kega izvoščeka, ki je vstal na voglu. 

Nagovorjeni je mislil, da ima ženica 
proti sprevodniku gotovo kako pritožbo 
in ker je imel sam nekega sorodnika, ka-
teri je čakal 11a službo pri pocestni žele-
znici, zato je hitro odgovoril: "Njegovo 
ime je Tom Barnham; ako imate kako 

' pritožilo, kar pojdite tam le v pisarno." 

Zenica je odšla svojo pot 

Naslednja zima je bila zelo ostra in je 
zelo dolgo trajala. Sprevodniki so bi'i 
veliki reveži vsled hudega mra:a , Tom 
Barnhamova mati je bila zelo bolna; 
zdravniki in lekarna sta požrla skoro ves 
zaslužek. Poleg tega je še Tomu nekdo u-
kradel zimsko suknjo. Denarja za novo su-





kjo ni imel. Revež se je tresel zime in 
gladu. Stara ženica se je še večkrat 

'vozila v kari številka 5, toda vsakokrat 
je plačala voznino. Tudi onih posojenih 
pet centov je že davno vrnila. 

Ozrli so se nekaga večera potniki v ka-
ri, ko je v ozadjtr nekaj votlo padlo na tla. 

" K a j se je zgodilo?" so vpraševali ne-
kateri. 

"Sprevodnik je omedlel," je bil odgovor. 
Drugi so celo trdili, da je mrtev. 

"Revež je izstradan!" so govorili oni, 
ki so ga poznali. "Svoj im ustom je pri-
trgaval, da je skrbel za svojo slepo in bol-
no mater." so govorili. 

" V i tu, doktor?" je vprašala priprosto 
oblečena ženica poklicanega zdravnika, 
ki je poleg ubogega na tleh ležečega izpre-
vodnika pokleknil. 

"Zdravnik se je ozrl. "Gospa Hover 
zadnji teden ste mi rekli, da nisem vre-
den se imenovati doktorja," je jezno od-
govoril. 

"O, doktor Jones, to je bilo takrat, ko 
mi niste mogli pregnati glavobola. Toda 
sedaj vas lepo prosim, da se zavzamete 
za tega moža in ga ozdravite. Račun pa 
meni pošljite." 

Doktor je namignil z glavo. K o se je 

Tom zopet zavedel, je ležal v lepi perna-
ti postelji v zračni veliki sobi, katere še 
dosedaj ni nikdar videl. Poleg njega je 

'sedela v gugalniku stara gospa, kateri je 
bil posodil pet centov za voznino. 

" N e smete govoriti," je izpregovorila," 
toda vaše zadeve so vse vredu in za vašo 
mater je dobro preskrbljeno. Le mirni 
bodite in spite. Vem, da ste šli nekega 
večera lačni v posteljo, zato, ker ste pla-
čali za me voznino in tega vam ne bom 
nikdar pozabila. Mislili ste takrat, da 
sem revna ženica, toda sem bogata, dasi 
ubožno izgledam. Le lepo zaspite!" 

Tom Barhain je čudeče poslušal, toda 
vsled slabosti in presenečenja ni mogel 
nič izpregovoriti in je kmalu zaspal. Nje-
gove revščine je bilo konec. Kmalu je o-
zdravel in stara gospa Hover ga je vze-
la za svojega sina in mu prepisala vse 
svoje premoženje. 

"Ne vprašajte zakaj ?" je odgovorila od-
vetniku, ki je upravljal njeno premoženje. 
Ni ravno veliko na tem ležeče, da mi je 
Tom plačal voznino, kajti peljala bi se 
lahko z izvoščekom domov. Toda on je 
bil prepričan, da sem revna ženska in je 
imel usmiljenje z menoj. Usmiljen člo-
vek pa zasluži nagrado!" 

KAR DRUGE UČIŠ. SAM PREJ STORI. 
K nekemu irskemu farmerju je pri-

šel v službo mlad čvrst hlapec, ki je bil 
zelo priden delavec, toda silno udan pi-
jači. Kar ni si mogel pogasiti vedno več-
je žeje in kadar je bil pijan, ni bil za no-
beno delo, ga je gospodar nekega dne 
poklical k sebi in ga nagovoril : "Pri jatel j , 
obljubim ti najlepšo ovco iz hleva, če se 
vzdržiš opojne pijače, dokler si pri me-
ni v službi." 

" T o pogodbo sprejmem," je odgovoril 
hlapec in podal gospodarju desnico. 

Starejši farmerjev sin je slišal ta pogo-
vor in vprašal : Oče, ali daš tudi meni 
ovco, če se odpovem vsaki opojni pijači? 
Tako rad bi imel ovco ! " 

" L e p o je to od tebe, sin," mu je od-

govoril oče, "če boš do jeseni držal oblju-
bo, jo dobiš." 

"Oče, tudi meni eno daj te ! " se je ogla-
sil drugi sin, " jaz pa obljubim, da celo 
življenje ne bom pil." 

"Dobro, tudi ti dobiš ovco! " je zado-
voljno odgovoril farmer. Tedaj je pa 
.pritekel najmlajši sinček in se ovil očetu 
okoli vratu in nekoliko boječe izpregovo-
ri! : "Oče, tudi za tebe bi bilo dobro, če 
si eno ovco vzameš! " 

Farmer je zarudel in slednjič resno iz-
pregovoril: " B o m poskusil." 

Vsi , tudi on sam so držali obljubo in 
stari farmer je po več letih pripovedoval, 
da ni v celem življenju naredil tako do-
bre kupčije, kakor oni dan. 



NAŠE STALIŠČE. 

"Nekateri naročnikov so mi naročili naj 
V a m sporočim, da naj list Ave Maria pu-
sti politiko, ali bodo pa oni list pustili." 
Tako nam je pisal te dni naš potovalni 
zastopnik Ven. Antonin Šega O. F. M. — 

T e besede so nas zbodle, ker smo mi 
prepričanja, da vršimo samo svojo dol-
žnost katoliškega in nabožnega lista v 
sedanji dobi. 

Da se moramo mešati v sedanje poli-
tične zadeve imamo veliko uzrokov. 

Naj omenimo nekatere: 
1. Nas k temu sili amerikanska vlada, 

ki ima poseben časnikarski informacij-
ski oddelek samo za "religious papers" — 
samo za liste kakoršen je naš. Jako bi 
prišli v slabo luč pri državi in amerikan-
skem narodu, ako bi mi vse pozive tega 
urada prezrli in se ne zmenili zanje. 

2. Nam to naroča cerkvena oblast. 
In v Ameriki je poseben "Catholic War 
Concil," odbor, v katerem so kardinali, 
nadškofjc in škofje, toraj naši voditelji 
in naši nadpastirji. Tudi ti nas poživ-
ljajo, da sodeljujemo v sedanji svetovni 
krizi, skozi katero gre cel človeški rod. 
Mi verujemo v pokorščino svojih zako-
nitih predstojnikov. Verujemo, da so 
naši škofje naši voditelji in ako bomo sle-
dili njih navodilom, ne bomo zašli na na-
pačna pota. Ti voditelji vsako stvar do-
bro prevdarijo in premislijo, predno jo 
ukažujejo. 

3. Treba ločiti polittiko in politiko. 
J e politika, katera se vodi v državi ali 

med narodi, ko gre za volitve v razna 
državna zastopstva, službe in urade. 
V Ameriki na primer imamo republi-
kansko in demokratsko stranko, imamo 
še več drugih manjših. T o je politika, 
kar mi navadno danes razumevamo pod 
politiko. V to politiko se mi nismo nik-
dar vmešavali, deloma, ker tega ni treba, 
kajti obe stranki pustiti vero in cerkev 
popolnoma pri miru in versko vprašanje 
ni prpv nič zmešano z njo. 

Vera mora proč od take politike. Do-
kler se bode dalo, bodo katol. škofje 
skrbeli, da se vera ne bode vmešavala v 
ta vprašanja. 

V starem kraju je bilo drugače. Tam 
so se pojavili vplivni možje, ki so hote-
li zanesti med narod brezverstvo in, da 
bi lažje to dosegli zanesli so v politiko 
verska in cerkvena vprašanja. Postavili 
so kandidate, o katerih so rekli: "volite 
tega in tega zato, ker je narodnjak, nam-
reč mislili so: brezverec in nasprotnik 
cerkve in vere. V program stranke so 
dali točke naravnost naperjene proti ver-
ski svobodi in pravicam cerkve. Tako 
je bila duhovščina primorana poseči v 
politiko in opozarjati katoličane 11a ne-
varnost, katera se jim bliža od strani po-
litike. Da je bila duhovščina za to tepe-
na, veste vsi, ki se spominjate 11a sramo-
tno gonjo liberalcev proti " far jem." 

J e pa še druga politika, ki pa ni poli-
tika v tem pomenu, kakor smo pravkar 
omenili, temveč bi bolje morala biti ime-



novana: Ljubezen do naroda in skrb in 
delovanje za njega bodočnost in njega 
blagostanje. 

Za to politiko pa odločno zanikavamo, 
da bi se ne smela omenjati tudi v nabož-
nem listu. Nasprotno smo prepričanja, 
da je ta politika ozko spojena z vero, 
da je del vere same, oziroma del ver-
skega in cerkvenega delovanja. 

Poglejmo le v sv. pismo! 

Poglejmo le v pisma apostola naroda 
sv. Pavla. 

Kako so polna te politike! Pa ali mu 
kdo to zameri? Ne? ! T o mu je v čast in 
ponos! 

Poglejmo Gospoda samega! 

Berimo njegovo življenje! Veliki nje-
gov sovražnik, francoski pisatelj Zola, 
piše o njem: Le eno je, kar na njeni obču-
dujem, to je velika ljubezen do naroda in 
skrb za njegovo blagostanje. K o ga ljud-
stvo ni hotelo sprejeti in je videl v tem 
njegov pogin, ali mu ni iztisnila ta bol 
solze iz oči? Ali ni jokaje zaklical: " O da 
bi spoznalo tudi ti?" 

Če imamo zglede v svetem pismu, če 
nam sam naš Gospod daje tako lep zgled, 
naj mi ravnamo drugače? Ne! Katoličan-
stvo je učilo vsikdar in povsodi in vse na-
rode ljubezni do svojega naroda in sicer 
ljubezni, ki sloni na krščanski pravičnosti. 
Kdor ne ljubi Boga, mu ne bode služil! 
Kdor ne ljubi svojega naroda, ne bode 
zanj delal in ne zanj žrtvoval. T a prava 
krščanska ljubezen do naroda, pa mora 
sloneti na pravičnosti t. j. ljubimo svoj 
narod, toda ne sovražimo drugega, ker 
smo vsi bratje. 

4. Mi ljubimo svoj mili slovenski na-
rod, to dobro, ljubo slovensko trpinčeno 
rajo iz dna svojega srca. Saj smo ta na-
rod mi sami, saj smo kri te krvi duh te-
ga duha. Saj ljubimo sebe, če ljubimo na-
rod. 

I11 ta ljubezen do Boga in naroda nas 
sili k delu, nas navdušuje k žrtvam, nas 
krepi v težavah in ta ljubezen nam je do 
sedaj narekovala še vsak članek, katerega 

smo pisali glede "politike." 

Ali nam mora pameten, razsoden či-
tatelj to zameriti? 

N e ! Nasprotno! 

Prepričanja smo, da bi nas narod lah-
ko obsojal, ako bi tudi naš list ne podal 
svoje roke v pomoč velikim možem naše 
sedanje dobe, ki so se mu postavili na če-
lo za njegovo osvobojenje in rešitev. 

Poglejmo domov v milo domovino! 
Tam zdihuje v ječi mož, ki je toliko sto-
ril za svoj narod, toliko zanj trpel, toli-
ko zanj žrtvoval — škof Jeglič. Pomisli-
mo Nemčija je protestantovska država, 
pa je vkljub svoji krutosti imela vendar 
še toliko spoštovanja do katol. škofa, da 
je kardinal Mercier še danes prost! Ka-
toliška (?) Avstri ja, s katoliškim vladar-
jem, s katoliško vlado — pa niti tega spo-
štovanja ni imela! Nemški fanatiki, ki 
so pred leti začeli silno akcijo, da bi 
Avstr i jo protestantizovali s znanim " L o s 
von Rom" gibanjem, ti smejo delovati za 
svoje nemškutarske in proti katoliške cil-
je, katol. škof ne sme zaklicati vladi, da 
njegov narod zahteva pravic in nič dru-

Vgega kot pravic do življenja in obstanka. 
Ti nemško-židovski fanatiki so zahtevali 
od vlade, da zapre katol. škofa, in vlada 
ga je zaprla. In kdo je ta vlada? Ali ni 
to samo peščica poluteranjenih odpadlih 
katoličanov zvezanih z zidi ? Kdo vodi 
vlado ? 

Poglejmo, kako je ta katol. vlada takoj 
ob začetku vojske nesramno vlačila du-
hovnike iz spovednic, izpred oltarja, iz-
pred bolniških postelj in jih vklenjene 
med dvema žandarjema tirala v ječe? 
Zakaj, ker je ta "v lada" — oziroma ta 
peščica brezverskih fanatikov tako hote-
la. Kdo je ta vlada? 

In mi naj v tem velikem času ne pov-
zdignemo svojega glasu skupaj s sloven-
skim škofom, skupaj s katoliško du-
hovščino, s katoliško cerkvijo doma za 
obstoj in pravice naroda našega? 

Odprite stare letnike naše "Danice", 
nabožnega lista, odprite "Bogol jub" , od-



Mati Odrešenika. 



prite katerikoli ameriški časnik nabožne 
vsebine, povsodi, povsodi imate isti duh, 
isto prepričanje — isto politiko. 

5. Dal je ! Naši sovražniki, sovražni-
ki katoliške vere, naši odpadniki, kakor 
tudi protestantje, nam naprej in naprej 
očitajo, da smo nenarodni, da samo sle-
pimo narod z obljubami na boljše življe-
nje v večnosti, da za sedanje življenje ne 
storimo nič, da smo "zanikani" , da vza-
me silno veliko časa, predno se katoliča-
ni zavedo resnobe časa. 

Da je to nesramno obrekovanje, je ja-
sno. Ali kot odgovor kažemo samo na 
delovanje Knights of Columbus, Catholic 
War Concil, katoliške škofe po Ameriki, 
katoliško slovensko duhovščino doma. 

Sramotno bi pa bilo za nas katol. slo-
venske zavedne može, da bi ne spoznali 
sedaj, v tem velikem času resnobe na-
šega delovanja in naših velikih dolžno-
sti katere nam nalaga. Mi s častjo 
imenujemo naše velike može, ki so preli-
vali kri v bojih z divjimi Turki, da so re-
šili naš križ in naš narod. Grdi Mohame-
dani bi bili danes, ko bi naši očetje v 
velikem času ne bili storili svoje dolžno-
sti. 

Enako veliki, da še večji je danes. 

Ali ni naša dolžnost kot nabožnega 
lista, kot voditelja naših zavednih kato-
liških Slovencev, da jih opozarja na ta 
veliki čas? da jili budi in drami k delu, 
k orožju, k obrambi svoje vere in naro-
da? K o se je bližal divji Turek, so zvonili 
cerkveni zvonovi in opozarjali narod na 
nevarnost in na dolžnost. K o se bliža na-
rodu drugi enaki sovražnik, naj ta "zvon" 

molči? Izdajalec naroda bi bil, ko bi mol-
čal. 

Cerkvenik je odzvonil zvečer svoj mi-
li " A v e Maria". Toda, ko je opazil v 
daljavi strašni kres, zazvonil je z istim 
zvonom drugi klic, strašen klic: "Rešite 
se! Turek g r e ! " 

In prav tako zvoni tudi, " A v e Maria." 
Ali nimamo prav? — 

Zato bo in mora list " A v e Maria" na-
daljevati v tem strašnem času začeto svo-
je delo. Zaveda se, da so danes drugi 
časi, kakor so bili včeraj, in da so zato 
danes tudi dolžnosti drugačne, kakoršne 
so bile včeraj, in da je dolžnost katoliške-
ga moža, kakor katoliškega lista, da danes 
vrši te dolžnosti, katere mu nalaga dana-
šnji dan, ne pa one, katere je imel vče-
raj. Včerajšni dan je minul in z njim 
včerajšne dolžnosti. D^nes je da-
nes in vršiti moramo današnje dolžno-
sti. 

Sicer dvomimo, da bi v tem velikem 
času, kak naš naročnik res mislil pusti-
ti list radi naših člankov o narodnem na-
šem vprašanju, kajti poznamo jih in ve-
mo, da je njih načelo: Z Rogom in Mari-
jo za narod. 

Če bi se pa vendar dobil kdo tega pre-
pričanja, potem nam pa za tako nezaved-
nega naročnika ni prav nič žal. Število 
naših naročnikov raste, čim bolj mi vrši-
mo svojo dolžnost. Če list radi tega pro-
pade, pa naj. Načela so več, kot list. 
Naš list ni za "kšef t " , temveč za nače-
la. Če ga naša načela toraj ne bodo več 
potrebovala, pa naj propade! 

vM«. vV^ 

—Kupujte War Savings Stamps! 



IZ SLOVENSKIH NASELBIN. 

Chicago, 1 1 1 : Bazar cerkve Sv. Štefana 
se je zaključil v nedeljo zvečer 23. junija. 

— Društvo Najsv. imena mož krepko 
napreduje in deljuje. Dne 16. junija se 
je pet delegatov udeležilo škofijske Jed-
note Najsv. Imena, kjer so se važne stva-
ri razpravljale. 

Tako je prav, možje! Slovenci, pose-
zite v amerikansko javno življenje! Sto-
pite v javnosti na dan skupaj z drugimi 
katoliki. Če nam angleščina še ne gre 
tako gladko kakor Amerikancem, saj ve-
ste, da vam Amerikanci radi to odpuste. 
Srce in misli, to je kar hočejo od nas. 111 
to jim dajmo! 

20 L E T N I C A C E R K V E S V . Š T E F A -
NA C H I C A G O , I L L . 

r Po Glasilu. 
Slavostni govor Rev. John Plevnika, dne 

2. junija v Chicagu. 

Težko je pisati zgodovino 20 let sta-
re slovenske župnije svetega Šefena v 
babilonskem mestu — Chicaga . . . Opi-
sal je pa zgodovino naše župnije v svo-
jem krasnem slavnostnem govoru Rev. 
John Plevnik, ustanovitelj te fare. Čujte 
vi, čitatelji našega "Glasi la ," v kratkem 
povedano vsebino Plevnikovega govora 
in čujte ob enem našo zgodovino . . . 

1.) "Dragi bratje in sestre v Kristu-
su ! 

Danes — na dan slovesnosti — se ni-
smo zbrali na tem svetem mestu, da bi 
tožili o prestanem trpljenju; prišli smo 
semkaj dat hvalo Bogu za vse, kar smo 

v 20 letih storili za zveličanje neumrjočih 
duš naših rojakov — Slovencev. 

2.) Čast in hvala naj gre v prvi vrsti 
Bogu, da nas je ohranil žive in zdrave 
do današnjega dne . . . Takoj za Bogom 
pa izrekam čast tistim možem, ki so 
stali ob zibelki te fare . . . 

3.) Prišli so med naš narod slabi u-
čeniki, ki so zasejati dvom o resničnosti 
božjih naukov, pa si, takozvani izobraženi 
učenjaki ne morejo razložiti niti naravnih 
zakonov, niti vrtenja zemlje okrog sol-
Inca, niti, zakaj iz enega samega semena, 
posejanega v zemljo zraste deset novih 
semen in kako naj naš omejeni 
človeški razum zahteva, da bi mi mogli 
razumeti božje zakone, božjo voljo 
Boga samega? 

4.) Prišel je 11a svet, Sin Božji, poučil 
nas, kako naj živimo, trpel za nas, umrl 
za nas . . . Vsi , ki so imeli čast videti 
Ga in poslušati Ga, so strmeli in Ga molili 
— dokler jih ni zapeljal greh, vsled ka-
terega so od Njega odstopili . . . 

5.) Zahvalim se vsem : ustanoviteljem 
te cerkve, vsem cerkvenim odbornikom, 
vsem katoliškom društvom, vsem pevcem 
in pevkam in vsem, ki so po svojih močeh 
pomagali za napredek te župnije — pra-
vični Bog stotero povrne vsakemu vse 
za vsako dobro delo . . . 

6.) Zmotljivi smo pa, grešniki smo: 
in zato prosimo Koga, naj nam odpusti 
vse, kar smo kedaj zagrešili in zagre-
šili morda prav vsled prevelike gorečno-



sti za Njegovo čast . . . Nagli smo in zmo-
timo se . . . 

7.) Bog je neskončno pravičen, a je 
tudi neskončno usmiljen . . . Zato naj 
nam pa neskončno usmiljeni Bog dodeli 
to milost: da bodemo spoznali vse to kar 
danes verujemo, da bomo dosegli vse to, 
kar upamo, in da bomo na veke ljubili 
Njega, ki je Ljubezen — Amen." 

Častiti gospod John Plevnik: — Naša 
katoliška društva so Vam hotela priredi-
ti slovesen sprejem — toda nedeljski vla-
ki, vaše veliko delo doma, in Vaša poniž-
nost — nam je prečrtala naš načrt. Zato 
naj pa teh par vrstic javno govori, da 
kdor je Vas poznal in kdor Vas danes 
pozna in se spominja vseh vaših lepili na-
ukov, ta Vas mora ljubiti, ker iz Vas go-
vori srce katoliškega duhovna . . . 

V imenu fare svetega Štefana v Chi-
cago : 

Rev. Anton Sojar, 
župnik. 

I'. S. Naš stari Frank Hren mi je pove-
dal, da so za ustanovitev slovenske žup-
nije v Chicagu prvi možje delovali 1897 

—za časa konvencije K. S. K . J . v Joliet-u. 
R e v . John Plevnik je bil župnik te fare 
5 let. — Za njim je prišel Rev. John Kran-
jec, ki je na tej župniji ostal 3 mesece in 
je na to v So. Chicagu ustanovil sloven-
sko-hrvatsko cerkev svetega Jur i ja — 
O velikonočni dobi leta 1904. je pasvetil 
v mašnika Rev. A. M. Krashowhitz-a raj-
ni nadškof James E. Qi'.igley in ga posta-
vil za župnika te fare. — Dne 1. novembra 
leta 1905. je isti nadškof mene kot joli-
etskega kaplana imenoval za župnika v 
Chicagu. — Prvi slovenski otrok — Kr-
ščen od Rev. John Plevnika v-letu 1897. 
v Chiragu je bil Frank Schonta. — Ime-
li smo trikrat sveti misijon, ki so ga vo-
dili in povzdignili našo župnijo do te vi-
šine, na kateri stoji danes. — Vsem č. gg. 
duhovnikom, ki so se trudili na tej žup-
niji, vsem katoliškem Slovencem, ki so 
z lepim zgledom in v dejanju pomagali 
do napredka naše fare — in če živijo da-
nefe ali v Chicagu, ali v Waukeganu, ali 

v Jolietu, ali v Aurori ali kjerkoli si bodi 
v Ameriki — naj jim bo Bog obilen plač-
nik! 

V imenu vseh duhovnikov — vaših pri-
jateljev — 

vekomaj hvaležni 
Rev. Anton Sojar, 

sedanji župnik. 

Katoliški Slovenci v Ameriki.. — Se-
dajna vojska se bije za vzvišena načela, 
ki so načela krščanstva — to so svobode 
na podlagi pravega bratstva narodov in 
medsebojne pravičnosti. — Ka j čuda, da 
stoje naši ameriški škofje skupaj z evrop-
skimi škofi tako prominentno na čelu so-
delavcev za ta načela. — Posebno mi Slo-
venci smo in moramo biti s srcem in du-
šo v tej vojski, ker se gre tudi za našo svo-
bodo. — Kot katoličani ne smemo poza-
biti na veliko Los von Rom gibanje v Av-
striji, ko so tisoče preslepili, da so od-
padli od vere, radi politike. Avstri ja je 
to gibanje podpirala in ga podpira še da-
nes, dasi se 11a drugi strani hlini, da je 
katoliška. 

Javna zahvala: G. Frank Suhadolnik, 
trgovec na St. Clair Ave v Clevelandu, O., 
že veliko let krepko pomaga našemu za-
stopniku g. Gaspariju pri težkem misijon-
skem delu za razširjanje našega lista. Na-
ša dolžnost je, da se temu blagemu go-
spodu in njegovi soprogi javno zahvalimo 
za to njegovo bogoljubno delo. G. Suha-
hadolnik, Bog Vam stokrat plačaj! — 
Vsem našim prijateljem pa g. Suhadolni-
ka toplo priporočamo, da ga v priznanje 
za njegovo požrtvovalnost podpirajo. 

Uredništvo Ave Maria. 

Neodesha, Kans. — Rev Ino Perše, 
župnik iz Kansas City, Kans., je obiskal 
naselbino in dal rojakom priliko, da so 
opravili svojo velikonočno dolžnost. Bil 
je tam 27. maja. Rojaki pišejo o tem o-
bisku: "Srečni Slovenci v Kansas Citv, ki 
imate tako dobrega gospoda župnika." 

Willard, Wise. — Naselbino je obiskal 
Rev. Jakob Černe, da so rojaki opravili 



svojo velikonočno dolžnost. — Pri tej pri-
liki je ustanovil tudi podružnico Slov. N. 
Zveze. 

Newburg, Cleveland, O. — 16. junija je 
42 otrok sprejelo slovesno sv. obhajilo, 
t. j . skončali svojo šolo. Cela slovesnost 
je bila krasno speljana. 

— Neki dobri župljan je kupil za cer-
kev krasno kadilnico. 

— Društvo Najsv. Imena je imelo svo-
je četrtletno sv. obhajilo kakor po navadi 
v obilnom štveilu. 

Freedoma, Kans. — Malo naselbino je 
obiskal za velikonoč Rev. Ino Perše. — 
Rojaki so mu hvaležni! 

Indianapolis, Ind. — Decoration day, 
30 maj, dan javne molitve so Slovenci kaj 
lepo praznovati. Več slovenskih društev 
se je korporativno udeležilo slovesne slu-
žbe božje in tako pokazalo svojo zvesto-
bo Ameriki ! T o je jako hvalevredno, da 
se vzlasti kat. društva v prvi vrsti poka-
žejo kot dobri Amerikanci. 

Eveleth, Minn. — V resnici je hvale-
vredno, ko čitamo po listih, koliko se č. 
g. Rev. Leskovec trudi za slovensko dra-
matiko med otroci. — T o je izborili na-
čin pridobiti otroke, da sc začno učiti slo-
venščine, se je nauče govoriti in se navdu-
šijo zanjo ! Čast g. Leskovicu! 

V Kansas City, Kansas je slovenska 
župnija Sv. Družine praznovala dne 30. 
maja, na Decoration day, svojo desetlet-
nico obstanka. Cerkvena kakor tudi iz-
vencerkvena slovesnot se je kar najkras-
neje izvršila. — Prihitel je za to sloves-
nost v naselbino tudi ustanovitelj te žup-

nije, Rev. M. Kompare, in sam škof iz 
Wichita, Kans. Tudi sam škof je poča-
stil župnijo s svojim obiskom. — Časti-
temu gospodu župniku, kakor tudi celi 
župniji naše prav iskrene častitke! 

The Chatolic Church and Socialism" je 
naslov mali brošurici, katero je izdal 
"New York Evenin Mail." — To bro-
šurico pošilja Evening Mail brezplačno, 
kdor jo naroči. Tudi mi imamo nekaj 
iztisov, in radi pošljemo vsakemu, kdor 
nam pošlje znamke za 3c. 

Pozor dekleta! — Tudi slovenska de-
kleta so tako neprevidna, da se dajo lo-
viti v zanjke z raznimi ženitvanskimi po-
nudbami po časopisih. K a m lahko take 
nepremišljene reve zajdejo, in kaj je lahko 
konec takih ženitev, kaže jasno slučaj 
nekega Schmidta, Nemca, ki je s takimi 
oglasi lovil bogata dekleta, jih oropal in 
potem pomoril. Do sedaj so izkopali v 
kleti in v vodnjaku že pet ženskih tru-
pel. Vsa ta dekleta so odgovorila na nje-
gova časnikarska oglasila ali ponudbe že-
nitev in vse našle potem nesrečno smrt.— 
Tudi več Slovenk je že naletelo žalostno 
zgodbo, ker so verjele. V spominu nam 
je še slučaj, ko je slovenske dekle vrjelo in 
šlo iz vshoda daleč v severno Minn. 
" F a n t " ji je pisal, da ima hotel. V resnici 
je f̂ n stanoval zunaj mesta v neki nanol 
podrti "šandi" . — Toraj pozor! 

Listnica uredništva. — J . M. T o ic 
grda laž! Povejte vsakemu, ki bi trdil, 
da je naš urednik do sedaj kdaj namera-
val priti v Chicago in se tam naseliti -
da je grd in nesramen lažnjivec. Prosim 
blagovolite nam poslati izjavo o tem. 
Bomo obrekovalcu malo na jezik stopili. 



DOPISI. 
R o s c o m m a n , M i c h . G o s p o d u r e d n i k ! T u 

V a m p o š l j e m - - - za k n j i g e Z v e z e K a t o l i š k i h 
S l o v e n c e v , ka te re so se mi le tos ze lo d o p a d l e 
in u p a m , da se mi b o d o še z a n a p r e j , če b o m 
živel , četudi se j e znaše l č l o v e k , ki bi m o r a l 
biti z V a m i in j e pisal , da bi bi lo bo l j e , če bi 
ona m a l a b r o š u r i c a n ikdar ne doš la med S l o -
vence . J a z pa o d k r i t o s r č n o r e č e m , da je s lab 
•slovenski kato l i čan , k d o r ni n a r o č n i k A v e M a -
ria in k n j i g Z v e z e K . S . M a l o j e pa v r e d e n 
oni ki V a m n a s p r o t u j e . Ž e l i m V a m d o b e r 
uspeh in de lu j te napre j , k a k o r ste zače l i ! T u -
di nasprotn ik i b o d o izpoznal i s v o j e napake . 

T o r a j zdrav i , vsi naročn ik i l ista A v e M a r i a ! 
J o h n C h e r n i c h . 

N e o d c s h a , K a n s . Č astit i g o s p o d urednik . P r i -
s r č n o se V a m z a h v a l j u j e m za r e d n o poš i l -
j an je tega n e p r e c e n l j i v e g a l ista A v e M a r i a . S a -
m o pol leta s e m še le n a r o č n i c a V a š e g a l ista. 
N a r o č i l a mi g a je m o j a p r i j a t e l j i c a J e n n y B a m -
bich, za kar se ji n a j l e p š e z a h v a l i m , kaj t i j a z 
p r e j n i sem vede la k o l i k o je ta list v reden za 
k a t o l i š k e druž ine . N a j bi ne b i lo s l o v e n s k e 
družine , k j e r bi ne imeli n a r o č e n e g a tega li-
s t a . — D n e 2 1 . m a j a s m o imeli t u k a j š n i S l o v e n -
ci v e s e l dan. Pr i š l i so k nam č. g. .). P e r š e iz 
K a n s a s C i ty , K a n s . iti t ako so n a m dali pri l i -
k o da s m o oprav i l i s v o j o v e l i k o n o č n o d o l ž n o s t . 
K a r m i l o se nam je s tor i lo , ko s m o zopet er.-
kra t imel i p r i l o ž n o s t sl išati b e s e d o b o ž j o v 
m a t e r i n e m jeziku. R e v I. P e r š e t u na j Hog po-
p lača v e s njili trud in p r o s i m o , da bi v e č k r a t 
priš l i med nas. T e r e z i j a C e n t a . 

N e w b u r g h , C l e v e l a n d , Ohoi . C e n j e n i G. 
U r e d n i k : — V l j u d n o p r o s i m , nat i sn i te na-
s l e d n j e v r s t i c e v nam p r i l j u b l j e n e m l istu. " A v e 
M a r i a " iz t u k a j š n e nase lb ine . N a tem m e s t u 
na j p o r o č a m od t u k a j š n e M a r i j i n e D r u ž b e , 
" K r a l j i c a M a j n i k a . " V n e d e l j o dne '26. m a j a 
s m o imele s k u p n o sv. o b h a j i l o in s m o se ta-
k o r e k o č tudi v s e udeleži le , nas je po števi lu 
s e d a j 57. N a d a l j e je bil tudi s p r e j e m novih 
č lanic 12 po š tev i lu kar je po m o j e m m n e n j u 
že lepo š tev i lo za tako m a l o nase lb ino . T a k o 
je p r a v dek le ta , le t a k o n a p r e j ! N a j se no-

bena ne s r a m u j e biti M a r i j i n a hči. Š e ze-
m e l j s k a mati ne zapus t i s v o j e g a o t r o k a , ta -
ko nas tudi r e bo zapust i la n a š a n e b e š k a m a -
ti M a r i j a . D a je pa nas že to l iko v M a r i j i n i 
družbi , se pa m o r a m o zahval i t i n a š e m u v r l e -
mu č. g. župniku R e v . |. J . O m a n u ker on ta-
k o n e u m o r n o de lu je za d o b r o b i t naše f a r e ter v 
b l a g o r naših n e u m r j o č i h duš. — Š e e n k r a t 
d e k l e t a ! o s t a n i m o d o b r e M a r i j i n e hčere in 
kar tudi u p a m , da se b o d o dale še os ta le dek-
leta vp i sa l i v M a r i j i n o d r u ž b o ir. b o m o s tem 
p o k a z a l e z n a č a j dobr ih ka to l i šk ih deklet . 

S e d a j pa p o z d r a v v s e m M a r i j i n i m h č e r a m 
v Z d r u ž e n i h d r ž a v a h A m e r i š k i h . 

A n n a Z u p a n č i č , ta jn ica 

R o c k S p r i n g s , W y o . T u k a j s m o imeli dne 
16. jun i ja u s t a n o v n i shod p o d r u ž n i c e S. N. 
Z v e z e , 11a k a t e r e m je g o v o r i l g. R . T r o š t . 
S h o d je bil j a k o d o b r o o b i s k a n in p o d r u ž n i c a 
se je u s t a n o v i l a s 60 člani . 

A p o l o n i j a M r a k , zas topnica . 

K a n s a s C i t y , K a n s . T u k a j š n o d r u š t v o K r š -
čansk ih M a t e r je i m e l o dne 9. jur . i ja vo l i tev 
d r u š t v e n e g a o d b o r a . I z v o l j e n e so bile s lede-
če u r a d n i c e : K a t a r i n a M a j e r l e , p r e d s e d n i c a ; 
A n n a R i t m a n i č , p o d p r e d s e d n i c a ; lo s ip ina Z u -
pan. 1. t a j n i c a ! T e r e z i j a C v e t k o v i č , I I . t a j n i c a ; 
A n n a S a n j i č , b l a g a j n i č a r k a ; M a r j e t a B iža l , 
T e r e z i j a N o v a k , M a r i j a D r č a r , n a d z o r n i c e ; 
M a g g i e S a n j i č , zas topnica . 

P o z d r a v l j a t i v s e č l an ice " g o r i i m e n o v a n e g a 
d r u š t v a in pa V a s g. u r e d n i k ! 

Č l a n i c a d r u š t v a . 

N e w Y o r k , N. Y . P o r o č a t i i m a m ž a l o s t n o 
ves t iz n a š e g a <lruštva K r š č a n s k i h M a t e r . 
B r i d k a smrt je i z t r g a l a iz naše srede p r v o sest-
ro g o s p o F r a r . č i š k o K r e č , ki je dne 12. jun i ja 
v 45. letu s v o j e s ta ros t i v G o s p o d u zaspa la . 
K a k o r je bil.) r.jentf ž i v l j e n j e v e d n o lepo, ta-
ko je bila lepa tudi n jena smrt . P r e v i d e n a 
je bila v e č k r a t in še zadnj i v e č e r ob 9 uri je 
s p r e j e l a sv. p o p o t n i c o v večnos t . 

B i la je že da l j e časa b o l e h n a ir. k a k e tri 
tedne pred s v o j o s m r t j o je dobi la poroč i lo . 



da je pade l na f r a n c o s k e m b o j i š č u n jen sta-
re j š i sin Cir i l , in ta ž a l o s t n a v e s t j e p o v s p e -
ši la n j e n o smrt . P o g r e b se j e v r š i l dne 14. ju -
ni ja iz hiše ža lost i na 82. cest i v s l o v e n s k o cer-
kev , k j e r j o je v š p a l i r j u p r i č a k o v a l o naše dru-
š t v o i c j o s p r e m i l o v c e r k e v , k j e r se j e s luži la 
za b l a g o p o k o j n i c o sv . m a š a zadušn ica . P o k o -
pana je bila 11a C a l v a r y p o k o p a l i š č u . V nedel-
jo za tem s m o p r e j e l e d r u š t v e n i c e K . M. s k u p -
no sv. o b h a j i l o in g a d a r o v a l e za p o k o j duše na-
še p r v e u m r l e s o s e s t r e . D n e 19. j u n i j a j e pa dru-
š t v o p r e s k r b e l o sv. m a š o z l ibero. T a k o s m o 
s tor i l e s v o j o d o l ž n o s t , k a k o r z a h t e v a j o pra -
v i la . 

T r e t j o n e d e l j o v s e p t e m b r u bo s p r e j e m no-
vih č lanic , M a t e r e , p r i s top i te k n a š e m u dru-
štvu . P r a v i l ni t e ž k o i z p o l n j e v a t i , dušne ko-
risti so pa ve l ike . Z a t o r e j pr idruž i te se r .am, 
da b o m o t a k o n a m e s t u ene u m r l e s o s e s t r e 
dobi le deset novih ali pa še več. R a n j k o so-
s e s t r o p r i p o r o č a m v p o b o ž n o m o l i t e v . 

M a r y J a z b e c , ta jn ica . 

O b s k l e p u š o l s k e g a leta so v C l e v e l a n d u 
šo l sk i o t roc i pr iredi l i k r a s n o igro , k a t e r o je 
pr i red i l n a l a š č v ta n a m e r za n a p r e d e k s l o v e n -
ske šo le vneti č. g. župnik J . P o n i k v a r . I g r i 
je n a s l o v : " M o d r e j e pahni l s p r e s t o l a . " 
D e k l i c e — i g r a l k e so s v o j o n a l o g o prav izvr -
s tno reš i le . 

C l e v e l a n d č a n i so l a h k o p o n o s n i na s v o j o 
s l o v e n s k o f a r n o šo lo , k j e r se m l a d i n a ne iz-
o b r a ž u j e s a m o v o b i č a j n i h š o l s k i h p r e d m e t i h , 
t e m v e č se uči tudi s v o j lepi mater in jez ik . 
C. g. župniku j e na k r a s n e m v s p e h u čas t i -
tati. 

— Z a d u h o v n e g a p o m o č n i k a pri S v . V i d u 
v C l e v e l a n d u ic n a s t a v l j e n č. g. A n t o n B o m b a č . 
/tel imo mu o b i l o v s p e h a in b l a g o s l o v a iz ne-
b e s ! 

— (.. g . A n t o n N o v a k j e o d p o t o v a l na za-
pad, k j e r misl i da l j e č a s a ostat i . 

- Z u p l jani S v . L o v r e n c a v N e w b u r g , O. 
se p r a v ž i v a h n o p r i p r a v l j a j o na c e r k v e n i pik-
nik, ki se bo vrš i l dne 14. jul i ja . P r i č a k u j e j o 
ve l ike udeležbe . 

V L o r a i n , O. s o zak l juč i l i š o l s k o leto z 
g l e d a l i š k i m i p r e d s t a v a m i , k a t e r e so d i l e t a r t i e 
ze lo d o b r o pogodi l i . I g r a l i so " S r e g u l č i c o " in 
" B a b y j e b o l a n " o t r o š k o igro , k a t e r o je spisa l 
č. g. ž u p n i k A n t . B e r k . Ce la pr i red i tev j e 
bila j a k o z a n i m i v a in o b č i n s t v o ie k a z a l o 
s p l o š n o z a d o v o l j n o s t . V n e d e l j o dne 16. j u -
r i ja je p r e j e l o 26 o t r o k šo le sv. C i r i la in M e t o d a 
s l o v e s n o sv. obha j i lo . T o je bila p r v a s lo-
v e s n o s t te v r s t e v s l o v e n s k i c e r k v i v L o r a i n u . 

V n e d e l j o dne 16. juni ja se j e u s t a n o v i l a v 
N e w Y o r k u p o d r u ž n i c a S l o v e n s k e N a r o d n e 
Z v e z e . P r i s t o p i l o je 80 č l a n o v . 

V POJASNILO. 
P r i o b č i t e v javnih zahva l se n a v a d n o pla-

ča l i s tu v p o d p o r o kak mal i dar . D a n d a n e s 
je v s e d r a g o , tudi č r n i l o in da se p o v r n e j o 

s t r o š k i za p r o s t o r v l istu in za papir . 
V s a k k d o r 1 p o š l j e j a v n o z a h v a l o , na j 
p o d p i š e tudi s v o j e ime in nas lov in da j e na-
ročn ik l ista A . M. N a p i s m a b r e z p o d p i s a 
se ne m o r e m o ozirat i . A k o k d o želi , da se 
n j e g o v a imena ne podpiše , tudi z a h v a l a n i m a 
n o b e n e v e l j a v e . 

O 

ZAHVALA. 
N a m o j e m p o t o v a n j u kot p o t o v a l n i zas top-

nik A v e M a r i a s e m od r o j a k o v v e č i n a p o v s o d 
d o b r o s p r e j e t in se čut im d o l ž n e g a , da izre-
č e m na tem mestu s v o j o i s k r e n o z a h v a l o za 
p r i j a z n o s t in n a k l o n j e n o s t . P o s e b n o se h v a -
ležno s p o m i n j a m druž ine P e t r a š i č v S t e e l t o n u , 
P a . za s o s t o l j u b n o s t , k a k o r tudi n a š e m u za-
s topniku g. A n t o n u M a l e š i č , ki mi je p o m a g M 
pri o b i s k o v a n j u s l o v e n s k i h družin in g. M . 
K o f a l t u , ki se je v e l i k o trudi l , da j e bil več j i 
uspeh. H v a l a tudi, v s e m d o b r i m S t e e l t o n -
s k i m r o j a k o m za v s o n a k l o n j e n o s t . N a d a l j e 
se z a h v a l j u j e m d r u ž i n a m T o m a ž i n , K o t n i k 
in L a h a j n a r v T h o m a s , W . V a . za pomoč . . 
D a l j e g. z a s t o p n i k u L . T r e n t a v D a v i s , W . V a . 
in d r u ž i n a m J . I r t i h a r in V a u k e n v D o d s o n , 
M d . B o g na j V a m s t o t e r o p o v r n e , k a r ste mi 
d o b r e g a stor i l i . 

V e n . B r . A n t o n i n O. F . M . 
p o t o v a l n i zas topn ik . 

ZAHVALE. 
P o ob l jub i se z a h v a l j u j e m v A . M. p r e s v . 

S r c u J e z u s o v e m u in M a r i j i , z d r a v j e b o l n i k o v , 
za z a d o b l j e n o z d r a v j e . 

I v a n a H a b j a n , B r o o k l y n , N. Y . 

Z a h v a l j u j e m se j a v n o v A . M. za s rečen 
izid o p e r a c i j e M a r i j i preč is t i Dev ic i . 

F r a n c e s N o v a k , E v e l e t h , Minn. 

J a v n o se iz s rca z a h v a l j u j e m preč is t i D e v i c i 
M a r i j i za u s l i š a n o p r o š n j o v bo lezni m o j e g a 
sina. 

M a r i j a I v a n e s h , A l l e g h e n y , P a . 

H v a l a in čas t M a r i j i M a t e r i božj i za l j u b o 
z d r a v j e , ker ona v s a k e m u p o m a g a . 

M a r i j a K l e m : n č i č , C l e v e l a n d , O. 

l a v n o se iz s rca z a h v a l j u j e m M a r i j i P o m o č -
nici in p r e s v . S r c u J e z u s o v e m u za us l i šano 
p r o š n j o . Bi l sem v ve l ik i nesreč i , ker sem 
bil s k o r a j p o p o l n o m a s lep, t ako da n i sem člo-
v e k a spozi .a l na pet k o r a k o v . Ba l sem se, 
do p o p o l n o m a o s l e p i m . S e d a j zopet v i d i m , k a -
k o r pre j . 

M i k e M u h v i č , B a l t i c , M i c h . 
O 

P R I P O R O Č I L O V M O L I T E V . 
V K a n s a s C i t y j e umrl n a r o č n i k A . M. g. 

M a t i j a R u s dne 20. jun i j a . P r i p o r o č a m o g a 
v s e m č i t a t e l j e m n a š e g a lista v p o b o ž n o m o -
litev. 


